MELIKA SALIHBEG BOSNAWI

"SARAJEVSKI PROCES - epizoda_1.still013"

SVE SU VLASTI I NJIHOVE MARIONETE ISTE, SAMO SE
NJIHOVE ZRTVE NEOPISIVO RAZLIKUJU!
Melika Salihbeg Bosnawi

A propos:

AL-JAZZEERA BALKANS & BOSANSKOG - KOALICIONOG -
LAZIRANJA HISTORIIE:

"SARAJEVSKI PROCES", Dokumentarni film u 2 epizode,
30. travnja i 7. svibnja, 2015.

Naravoucenije:

Sve dok tehnologija ne uznapreduje, iz povijesnih pisanih
i govornih i filmovanih dokumenata nec¢e se moci do kraja
izbrisati svaki trag necijeg nezeljenog prisustva. I to tako
da to brisanje ni gledatelji ni slusatelji ni Citatelji, pa ni
"izbrisani" sam, nece biti u stanju primjetiti.

Ali avaj! Sve do ostvarenja tog zadatog sna, ostat ce
pokoji kadar kao kompromitirajuca epizoda_1.still013

Uistinu, istinu reCe mudri polimat Ibn Hald(n:
"Proslost je slicnija sadasnjosti nego voda vodi."



MELIKA SALIHBEGOVIC

u epizodi_1.still013

jedinom artefaktu u kojem je bivSa osudjenica iz
"SARAJEVSKOG PROCESA 1983"

prezivjela "pisanje historije"

perom i kamerom

Al-Jazeera Balkans & BH Visoka Porta

AMIN! (ko da ¢ujem kako oteze BH IVZ)

NOTA BENE:

MELIKA SALIHBEGOVIC NIJE BILA AMNESTIRANA (KAKO SE TO
NAVODI U FILMU ZA SVE OSUDJENE), NEGO PUSTENA NA UVJETNU
SLOBODU NAKON 73 DANA STRAJKA GLADJU, STO POVRDIUJE I
HITNA AKCIJA AMNESTY INTERNATIONAL-A U POVODU NIENOG
PONOVNOG HAPSENJA. SVAKA DRUGA TVRDNJA JE INSINUACIJA.

Vidi u potvrdu recenog dolje, citirano u dokumentu Amnesty
International:
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Fer_action oaly by, AUSTRIA. FRANCE. FNG, NETHFRIAMOS.. SNEDEN
UA 266/87 Legal Copceralfialth Concern 5 October 1987
YUGOSLAYIA: Melika SALINBEGOVIE
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Asnesty International 18 coacecnsd sbout Melika Salihbegovi&, a 42-
year-old poetess, whom it Delieves to Bo A prisoper of comscience. She
began a hunger-strike on 15 September 1987; it 1s not known whether she is
comtimuing with this,

Melika Salihbegovié 15 a former prisoner of comsciemce. She was tried
in 198) together with 17 other Muslims and sentenced to five years®
smprisonsent under Atticle 113 of the Yugoslav Criminal Code (“hostile
propaganda’). She had been accused, inter alia of criticizing the position
of Maslims in Yegoslavia, attacking the leadership of Yugoslavia's Islamic
consunity and helping & co- defendant prepare the foreword to the Jzlamic
Reclaration, a sanuscript which tormed the cenatrepiece of the prosecution’s
case during the trial. (For more information see the Amnesty Iaternational
report Yugoslavia - Prixeners of Conscience, published in May 1985.)

Her seatence was later reduced on appeal to three and a half years and
in October 1985 she was gramted conditiomal release after a T6-day hunger
steihe had caused her health to deteriorate

Onm 21 September 1987 Melika salihbegovi€ was reportedly arrested after
mainteining & hunger strike since 15 September in froat of her house. On
21 September she had informed friends by telephome of her intentios of
contipuing the hunger strike in tront of the Parlisment of Bosaia-
Hercegowina (the republic of Yugoslavia im which she lives), Welika
salihbegovif had undertaken the huager strike to demand the return of har
passport, the right to esploymenmt and the right to publish her writings.

Asnosty Isternational motes that sany former prisosers of comscience
in Yugoslavia Bave experionced difficulties ip abtaiming a passpart or
finding employment after thelr release from prison. Bans have alzo been
placed on the publication of writing by former prisomers of comscieace.

on 25 Seprember 1987 Tanjug, the official Yugoslav press agency,
stated that Sarejews Municipal Court had sentesced Melika Salthbegovié to
$S dayn' imprisonment for "wounding the patriotic and national fecling of
citizens® and that she had been issediately semt to Fola prisen to serve
her sentence.

Asnesty Intermational believes that Melika Salihbegovi€ has been tried
and impriscmed for making use, non-violently, of her right to freedom of
expression and therefore coasiders her to be a prisoner of conscience.
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Amnosty imermational is an Indepecdent workiwide ring for Ihe o ot heman
rights. B seeks the relaase of men and womon dolained arywhore because of their boliefs, colowr, sou. Pthnic
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